POLISA UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ
PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM / MIEDZYNARODOWYM

CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT
Nr 1021514197

Okres ubezpieczenia/ Period of insurance: od)from 21.07.2021 do/to 20,07.2022

Ubezpieczajacy/ Policyhoider: GRZEGORZ CZAPIEWSKI I.-PRZEDSIEBIORSTWO WIELOBRANZOWE- "GREGOR" GRZEGORZ
bl CZAPIEWSKI IL."TRANSPOL" S.C, GRZEGORZ, JOWITA, BRYGIDA CZAPIEWSCY

Adres siedziby/ Address: CEGIELNIA 47, 83-400 KOSCIERZYNA

E-mail: p.w.gregor@gmail.com

REGON: 191802040
Telefon/Phone: +48601559255

Ubezpieczony/ Insured: GRZEGORZ CZAPIEWSKI 1.-PRZEDSIEBIORSTWO WIELOBRANZOWE- "GREGOR"” GRZEGORZ
CZAPIEWSKI II."TRANSPOL" S.C. GRZEGORZ, JOWITA, BRYGIDA CZAPIEWSCY

Adres siedziby/ Address: CEGIELNIA 47, 83-400 KOSCIERZYNA
E-mail: p.w.gregor@gmail.com

REGON: 191802040
Telefon/Phone: +48601559255

Zakres ubezpieczenia
Scope of coverage Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic fransport Intemational fransport

Suma gwarancyjna na kazdy wypadek ubezpieczeniowy 60 000 EUR 150 000 EUR

Sum insured per insurance event

Klazule rozszerzajace zakres ubezpieczenia

Coverages

Przewoz towarow niebezpiecznych (klauzula nr 1)

Dangerous goods clause (ADR) M |

Rozbdj (klauzula nr 2)

Robbery clause | M

Usunigcie pozostatosci po szkodzie (klauzula nr 6) & ™

Debris removal dause Suma gwarancyjna 60 000 EUR Suma gwarancyjna 60 000 EUR
Sum insured Sum insured

Szkody powstate podczas postoju poza parkingami strzezonymi (klauzula nr 7)

Parking clause | %}

Koszty podniesienia lub wyciagniecia pojazdu (klauzula nt 8) ™ |

Vehicle lifting/taking-out clause Sumna gwarancyjna 20 000 PLN Suma gwarancyjna 20 000 PLN
Sum insured Sum jnsured

Rozszerzenie zakresu terytorialnego (klauzula nr 9) [l

Territorial Extension clause

Klazule dodatkowe

Adoditional coverages

Szkody powstale w wyniku razgcego niedbalstwa (klauzula nr 22) ™ |

Gross negligence clause

Podlimit/ susfimit 30 000 EUR Padlimit/ Sublimit 75 000 EUR
Czynnodci zatadunkowe i roztadunkowe dokonywane przez przewoznika (klauzula nr 26) | [l
ing and unloading by subcontractors c:
L Podlimity Susimit 60 000 EUR Podlimit/ subtimt 150 000 EUR

Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28) M
Cabotage Germany clause

Suma gwarancyjna 1 200 000 EUR
Sum insured
Suma gwarancyjna na zdarzenie 600 000 EUR
Surm insured per insurance event
Kabotaz na terenie UE z wylaczeniem Niemiec (Klauzula nr 29) M

Cabotage EU countries Podlimit/ subimit 150 000 EUR

Franszyza redukcyjna/ Deductible

Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport
Franszyza podstawowa
F 300 EUR 300 EUR
Szkody powstate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22) 5%, nie mniej niz/ not fess than 500 EUR 5%, nie mniej niz/ not fess than 500 EUR
Gross negligence clause
Czynnosd zaladunkowe i roztedunkowe dokonywane przez
przewoinika (klauzula nr 26) 300 EUR 300 EUR
Loading and unfoading by subcontractors clause
Kabotaz na terenie Niemiec (klauzula nr 28) 0 EUR
Cabofage Germany clause
Kabotaz na terenie LE z wylgczeniem Niemiec (klauzulz nr 29) 300 EUR
Cabotage EU countries
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Znizki { zwyzki skladki
Znizka UW (KK)

Numer rachunku bankowego PZU SA do zaplaty sktadki/ Bank
account number

YAl 50 1240 6960 3014 0110 1004 4170
(W tytut przelewu prosimy wpisa: Nr 1021514197/ Title of transfer should
include Policy Number: Nr 1021514197)

Sktadka taczna/ Premivm: 14 188,28 PLN

Rata/Instaliment 1 2 3 4
Kwota w PLN/Amoaunt in PLN 3 550,28 3 546,00 3 546,00 3 546,00
Termin ptatnosci/ Date of payment 27.07.21 27.10.21 27.01.22 27.04.22

Warunki ubezpieczenia

1. & * Do umowy ubezpieczenia maia zastosowanie ogdine warunkl ubezpleczenia
odpowiedzialnodci cywilnej przewoinika drogowego w ruchu miedzynarodowym,
ustalone uchwala Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r. oraz ze
zmianami ustalonymi uchwatg nr UZ/215/2018 z dnia 6 lipca 2018 r., ktére
otrzymatem/am przed zawarciem umowy ubezpieczenia,

2. & * Do umowy ubezpieczenia maja zastosowanie ogdlne warunki ubezpieczenia

odpowiedzialnoéci cywilnej przewoznika drogowege w ruchu krajowym, ustalone
uchwalg Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r. oraz ze zmianami
ustalonymi uchwalg nr UZ/215/2018 z dnia 6 lipca 2018 r., ktére otrzymalem/am przed
zawarciem umowy ubezpieczenia.

* @ w polu oznacza zgode

Postanowienia dodatkowe
Ubezpieczenie dobrowolne

Szkody pozostate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22).

Z zachowaniem pozostalych nie zmienionych niniejsza klauzula postanowien OWU, strony
postanowity rozszerzyc zakres ubezpieczenia o szkody powstate wskutek razacego
niedbalstwa ubezpieczonego lub osdb, za ktére ponosi on odpowiedzialnosé,

Cz $ci zatadunkowe i roztadunkowe dokonywane przez przewoznika

(klauzula nr 26).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza klauzula postanowieri OWU, strony

postanowity rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o odpowiedzialno$c za wykonywane przez

ubezpieczonego czynnosci zafadunku i roztadunku towaru pod warunkiem, 7e

ubezpieczony:

1) posiada mozliwosci i umiejetnosci whasciwego wykonania tych czynnosci,

2) wykorzystat urzadzenia zaladowcze i roztadowcze odpowiednie dla danego towaru, o ile
byly one niezbedne do obslugi czynnosci zatadunku i roztadunku,

KabotaZ na terenie Niemiec (klauzula nr 28),

Z zachowaniem pozostalych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowiers OWU ustala

sig, ze:

. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialnosé cywilna Ubezpieczonego za szkody
powstate z tytutu przewozu towaréw w drogowym transporcie kabotazowym na terenie
Republiki Federalnej Niemiec wykonywanego zgoednie z Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 paZdziernika 2009 r. dotyczacego
wspdlnych zasad dostepu do rynku migdzynarodowych przewozéw drogowych (Dz.U.UE
L z dnia 14 {istopada 2009 r.) przy uzyciu pojazdéw silnikowych o dopuszczalnej masie
catkowitej (DMC) powyzej 3,5 tony, znajdufacych sie w dyspozycii Ubezpieczonego
(stanowigcych jego whasnosc lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy,
uzytkowania, uzyczenia, leasingu lub innej podobne] formy korzystania z cudzej rzeczy).

. Ochrona ubezpieczeniowa dla Ubezpieczonego prowadzgcego dzialalnosé gospodarcza w
zakresle przewozu towaréw w transporcie drogowym w ruchu miedzynarodowym zostaje
rozszerzona o cdpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego ponoszong zgodnie z
przepisami Ksiegi IV niemieckiego Kodeksu Handlowego (Handelsgesetzbuch — HGB),
regulujacymi umowe przewozu (§§ 407-450) ~ zgodnie z postanowieniami § 7a
niemieckiej Ustawy o transpordie drogowym (GUterkraftverkehrsgesetz) i innych
wiadciwych przepisdw prawa Republiki Federalnej Niemiec,

. Qchrong ubezpieczeniowa nie jest objeta odpowiedzialnoécé za szkody:

1) wyrzadzone z winy umysinej Ubezpieczonego lub osob, za ktdre ponosi on
odpowiedzialnosc,

2) powstate na skutek katastrof zywiotowych, oddzialywania energil jadrowej, wojny,
stanu wojennego, wejny domowej, zamieszek i niepokojdw spolecznych, strajkéw,
lokautéw, aktow terrorystycznych, zarzadzen wladzy panstwowej, konfiskaty lub
zaboru przez organy administracji,

3) powstate w przewozonych metalach szlachetnych, wyrobach jubilerskich, kamieniach
szlachetnych, $rodkach platniczych, papierach wartosciowych, znaczkach,
dokumentach i aktach.

. Suma gwarancyjna w okresie ubezpieczenia wynosi 1 200 000 EUR na wszystkie
wypadki ubezpieczeniowe zaistniate w okresie ubezpieczenia | 600 000 EUR na jeden
wypadek ubezpieczeniowy,

5. W zakresie uregulowanym ninigjsza klauzulg jej postanowienia maja pierwszenstwo
przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.

. W sprawach nie uregulowanych niniejsza Klauzula iflub przywotanymi w niej przepisami
prawa stosuje sie odpowiednio postanowienia umowy ubezpieczenia.

. Suma gwarancyjna wskazana w pkt. 4 niniejszej klauzuli jest niezalezna w stosunku do

sumy gwarancyjnej wskazanej w umowie ubezpieczenia. Oznacza to, ze wygasnigcie

ochrony ubezpieczeniowe] udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na
wyczerpanie wskazanej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej, nie powoduje
wygasniecia ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie niniejszej klauzuli,

Niniejsze ubezpieczenie podlega prawu Republiki Federalnej Niemiec.

Jurysdykcje okredla Rozporzadzenie Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w

sprawie jurysdykcji | uznawania orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w sprawach

oywilnych i handlowych (Dz.U.UE L z dnia 16 stycznia 2001 r.).
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Kabotaz na terenie UE, z wylaczeniem Niemiec (klauzula nr 29),

Z zachowaniem pozostatych nie zmienicnych niniejsza klauzulg postanowien OWU ustala

sieg, ze:

1. Przedmiotem ubezpieczenia jest rowniez odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpieczonego za
szkody powstate z tytutu przewozu towardw w drogowym transporcie kabotazowym na
terenie paristw cztonkowskich Unii Europejskiej, z wytaczeniem Republiki Federalnej
Niemiec, przy uzyciu pojazddw silnikowych o dopuszczalnej masie catkowitej (DMC)
powyzej 3,5 tony, znajdujacych sig w dyspozycji Ubezpieczonego (stanowiacych jego
wlasnos¢ lub bedacych przedmiotem umowy najmu, dzierzawy, uzytkowania, uzyczenia,
leasingu lub innej podobnej formy korzystania z cudzej rzeczy).

. PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w granicach odpowiedzialnosci
Ubezpieczonego okreslonej w Konwencji CMR, z zastrzezeniem postanowiert OWU.

. Na potrzeby niniejszej klauzuli przyjmuje sie, ze Konwencje CMR stosuje sig do wszelkiej
umowy o zarobkowy przewoz drogowy towardw pojazdami, niezaleznie od miejsca
zamieszkanfa i przynaleznadc pafstwowej stron, réwniez wowczas jezell miejsce
przyjecia przesylki do przewozu | miejsca przewidziane dla jej dostawy, stosownie do ich
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oznaczenia w umowie, znajdujg sie w tym samym kraju, innym niz RP,

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez odpowiedzialnosé cywilng Ubezpieczonego z
tytulu opéZnienia w przewozie w granicach sumy gwarancyjnej, jednakze wysokosé
odszkodowania nie moze przewyzszy¢ kwoty przewoznego.

Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje odpowiedzialnosci cywilnej Ubezpieczonego za
czynnoscl przewozowe wykonywane na jego zlecenie przez podwykonawcow, ktérym
Ubezpieczony w ramach zawartej przez siebie umowy przewozu zleca wykonanie
czynnosci przewozowych w catosd lub w czesci,

PZU SA udziela ochrony ubezpieczeniowej w zakresie uregulowanym niniejsza klauzula w
granicach okreslonej w umowile ubezpieczenia sumy gwarancyjnej w odniesieniu do
wszystkich wypadkow ubezpieczeniowych zaistnialych w okresie ubezpieczenia chyba, ze
w umowie ustalono limit odpowiedzialnosci z tytulu szkéd objetych ochrong
ubezpieczeniowa na podstawie niniejszej klauzuli nizszy niz suma gwarancyjna.

. Ustalenie limitu odpowiedzialnoédi, o ktérym mowa w ust. 6, oznacza, ze wygasniecie
ochrony ubezpieczeniowej udzielanej w ramach umowy ubezpieczenia ze wzgledu na
wyczerpanie wskazanej w umowie ubezpieczenia sumy gwarancyjnej powoduje
wygasniecie ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie ninigjszej klauzuli,

W zakresie uregulowanym niniejszg klauzula jej postanowienia majg pierwszenstwo
przed postanowieniami umowy ubezpieczenia.

W sprawach nie uregulowanych niniejsza klauzulg stosuje sie odpowiednio
postanowienia umowy ubezpieczenia.
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Warunki szczegolne:
Zakres ubezpleczenia odpowiedzialnosci cywilnej przewoinika drogowege rozszerzony
zostaje:

Klauzula polecenia zmiany umowy przewozu (art. 12 CMR, art. 70 | 84 Prawa

przewozowego)

i Odmiennie niz stanowi § 6 ust. 1 pkt 8 OWU PZU odpowiada za powstale

wskutek niewykonania lub nienalezytege wykonania polecenia zmiany umowy przewozu.

2. Limit adpowiedzialnesci PZU z tytutu szkod, o ktdrych mowa w ust 1 wynosi
«PLN na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe w okresie ubezpieczenia,

Podllmlt odpowiedzialnoéci PZU z tego tytutu wynosi 50 000 PLN na jeden | wszystkie

wypadki w okresie ubezpieczenia.

Klauzula szkéd wyrzadzonych przez osoby bedace w stanie nietrzezwosci

1: QOdmiennie niz stanowi § € ust. 1 pkt 6 OWU PZU odpowiada za szkody
powstate wskutek lub podczas wykonywania przewozu przez osoby badace w stanie
nietrzezwosci albo w stanie po uzyciu alkoholu (ocenianym zgodnie z whasciwymi
przepisami miejsca zaistnienia szkody), lub pod wplywem Srodkdw odurzajacych, substanci
psychotrapowych, $rodkow zastepezych lub nowych substanci psychoaktywnych

W rozumieniu przepisow o przeciwdziataniu narkomanii,

2 PZU przystuguje prawo dochodzenia od oséb odpowiedzialnych za szkode,

o ktdrej mowa w ust. 1, zwrotu wyptaconego odszkodowania (prawo do regresu ).

3 Limit odpowiedzialnosci PZU z tytutu szkéd, o ktdrych mowa w ust. 1 wynosi
50 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe w okresie ubezpieczenia.

4, Dia celéw niniejszej klauzuli franszyza redukcyjna wynosi 5% nie mniej niz
500 EUR.

Klauzula nieterminowego podstawienia érodka transportu pod zatadunek

1, Odmiennie niz stanowi § 6 ust, 1 pkt 7 OWU, PZU odpowiada za szkody
powstate wskutek nieterminowego podstawienia drodka transportu do zatadunku,

2, Za nieterminowe podstawienie $rodka transportu do zatadunku uwaza sie

podstawienie pojazdu do zatadunku w terminie pézniejszym niz 2 godziny od deklarowanej
godziny podstawienia, nie wiecej niz & godzin roboczych (za godziny robocze uznaje sie
przedziat czasu od godziny 8,00 do godziny 16.00 czasu urzedowego obowigzujacego

w RP).

3. Odmiennie niz stanowi § 4 pkt 11 OWU przez uzyte w niniejszej klavzuli
pojecie ,szkoda” nalezy rozumiec: ,utrate, ubytek lub uszkodzenie towaru; w przypadku
opdinienia w przewozie — szkode inng niz utrate, ubytek lub uszkodzenie towaru;
zwiekszone udokumentowane koszty poszkedowanego”.

4, Ochrona ubezpleczeniowa nie obejmuje utraconych korzyéci, ktore
poszkodowany maglby osiagnac, gdyby mu szkody nie wyrzadzono.
5. Limit odpowiedzialnosci PZU 7 tytultu szkdd, o ktérych mowa w ust 1 wynosi

20 000 PLN na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe w okresie ubezpieczenia,

z zastrzezeniem, ze limit odpowiedzialnoscl PZU z tytulu szkdd polegajgeych na
zwigkszonych, udokumentowanych kosztach poszkodowanege wynosi w ruchu krajowym —
do dwukrotnosci przewoinego, w ruchu miedzynarodowym - do jednokretnoéci
przewoznego.

Klauzula braku wainych uprawnien kierowcy

Z zachowaniem pozostatych niezmienionych ninigjszg Kauzulg postanowien OWU i innych
postanowier umowy ubezpieczenia ustala sie, ze PZU odpowiada za szkody powstale
wskutek prowadzenia srodka transportu przez osobe bez waznego prawa jazdy

1 $wiadectwa kwalifikacji, jezeli nie mineto 30 dni od daty wygasniecia waznosci tych
dokumentow | wygaéniecle waznosci prawa jazdy nie wynika z utraty badz odebrania
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uprawniei do prowadzenia érodka transportu.

Klauzula braku waznych badan technicznych

Z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejsza klauzulg postanowieft OWU i innych
postanowleri umowy ubezpieczenia ustala sie, ze PZU odpowlada za szkody powstate

w sytuagji braku aktualnege badania technicznego pojazdu, jezeli nie mineto 30 dni od daty
wygasniecia waznosci tego badania a stan techniczny pojazdu nie byl przyczyna powstania
szkody.

Klauzula nierozsadnego wyboru oséb trzecich (art. 16 ust, 2 CMR)

Z zachowaniem pozostalych nie zmienionych niniejsza klauzulg postanowierh OWU OCPM
i innych postanowien umowy ubezpieczenia, ustala sie, co nastepuje:

1. Ochrong ubezpieczeniowa obejmuje sie odpowiedzialnosc cywilng
Ubezpieczonego z tytutu nierozsadnego wyboru oséb trzecich, ktdrym ubezpieczony
powierzy} dozér towaru, zgodnie z art, 16 ust 2 CMR = w ramach odpowiedzialnosci
przewoznika nie wiecej niz do gérnej granicy okreslonej w art, 23 i 25 CMR.

2. Limit odpowiedzialnosci PZU z tego tytutu wynosi 50.000 PLN na jeden

i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe w okresie ubezpieczenia.

Klauzula wydania towaru osobie nieuprawnionej

1. Odmiennie niz stanowi § 6 ust. 1 pkt 12 OWU OC przewoznika w ruchu
krajowym oraz § 6 ust. 1 pkt 12 OWU OC przewoznika drogowego w ruchu
migdzynarodowym, strony postanowily rozszerzyc zakres ubezpieczenia o szkody powstate
w wyniku wydania towaru osobie nieuprawnionej, gdy pomimo dochowania nalefytej
starannoéci w weryfikacji przedtozonych dokumentdw, fadunek zostanie wyludzony:

1) w miejscu przeznaczenia wskazanym w dokumentacji przewozowej przez
osobe podajaca sie za odbiorce i postugujacg sie podrobionymi dokumentami lub
dokumentami uzytkowanymi w spos6b nieuprawniony,

2) przez osobe podajacy sie za przewoinika wybranego przez ubezpieczonego
jako podwykonawca i postugujaca sie podrobionymi dokumentami lub dokumentami
uzytkowanymi w sposdb nieuprawniony.

% Ubezpieczony zobowigzany jest do zachowania nalezytej starannosci
w wydaniu przesylki osobie uprawnionej, w tym w wydaniu przesytki podwykonawcy,
3. Za naleiyty starannosé w wydaniu przesylki uznaje sie dzialanie

Ubezpieczonego spelniajgee tacznie nastepujace warunki
1) w odniesieniu do osoby wskazanej przez nadawce jako odbiorca przesyiki:

a) ubezpieczony dostarczyt towar do miejsca wskazanego przez nadawce,

b} ubezpieczony wydat towar osobie dorostej przebywajacej pod wskazanym
adresem,

c) osoba odbierajaca pokwitowata odbidr pedpisem lub parafg odbiorcy

d) w przypadku dostawy do firmy pokwitowanie opatrzone zostalo pieczatka
firmowg,

e) osoba odbierajgca, bedaca osoba fizyczng (nie prowadzaca dzlalainosci
gospodarczej), okazata ubezpieczonemu dowod osobisty lub inny dokument tozsamosci;
2) w odniesieniu do podwykonawcy ustug przewozowych:

a) ubezpieczony zazadal dokumentdw (czytelne kopie) stanowiacych podstawe

dzialalnosci firmy, w tym: wpis do ewidencji dziatalnosci fub KRS, NIP, REGON, licencje na
wykonywanie miedzynarodowego transportu drogowego (licencja wspdlnotowa) a ponadte
umowe ubezpieczenia OC przewoznika,

b) ubezpieczony dokonat sprawdzenia wiarygodnosci firmy w oparciu o ww.
dokumenty w nastepujacy sposob:

i wpis do ewidencjl dziatalnosci lub KRS: w internetowej bazie Centralnej
Ewidendji Dziatalnosci Gospodarczej na stronach Ministerstwa Gospodarki pod adresem
www.firma.gov.pl (dla podmiotéw nie bedacych spdtkami prawa handlowego) lub

w internetowe] bazie KRS na stronach Ministerstwa Sprawiedliwoéci pod adresem
www.ems.ms.gov.pl {w przypadku spotek prawa handlowego podlegajacych rejestracii

w KRS),

ii. odpisy NIP | REGON: w internetowe] bazie REGON na stronach Gléwnego
Urzedu Statystycznego pod adresem www.stat.gov.plfregon/,

fii. odpis licencji wspdlnotowej na stronach Biura ds. Transportu
Miedzynarodowego Gldwnego Inspektoratu Transportu Drogowego pod adresem
http://gitd.gov.pl/botm/index.php,

c) osoba uprawniona do odbioru przesytki w imieniu podwykonawcy wskazana
zostata w dokumentach przewozu (list przewozowy, zlecenie spedycyjne, zlecenie
przewozd, i in.) imiennie wraz z podaniem dokumentu tozsamosa (dowdd asobisty,
paszport) oraz numeru rejestracyjnego pojazdu,

d) przewoznik lub dzialajgcy w jego imieniu podwykonawca dokonat sprawdzenia
osoby odbierajacej przesytkg w oparciu o dokument tozsamoéci oraz dowdd rejestracyiny
pojazdu, wskazane w dokumentach przewozu.

4. Limit adpowiedzialnosci PZU z tytutu szkéd, o ktdrych mowa w ust. 1 wynos
50 000 PLN na jeden | wszystkie wypadki ubezpieczeniowe w okresie ubezpieczenia.

Klauzula oséb trzecich w przestrzeni tadunkowej
1 Odmiennie niz stanowi § 6 ust. 1 pkt 14 OWU OC przewoznika drogowego
w ruchu krajowym oraz § 6 ust. 1 pkt 15 OWU OC przewoinika drogowego w ruchu
miedzynarodowym, PZU odpowiada za szkody powstate wskutek przewozu osob, ktdre
znalazly sie w srodku transpertu bez zwiazku z realizacjy umowy przewozu, bez wiedzy lub
zgody ubezpieczonego lub osdb, za ktdre ubezpieczony ponosi odpowiedzialnosc.

i W odniesieniu do wyzej wymienionych szkod PZU SA nie powota sig na:
3) postanowienia art, 17 ust, 2 Kenwencii CMR w celu zwolnienia sie od
odpowiedzialnosci w oparciu o uznanie takiego wypadku ubezpleczeniowego za
Lokoficznodcl, kidrych przewoinik nie magt uniknag i ktdrych nastepstwom nie mogt
zapobiec” lub

4) art. 65 ust. 2 Prawa przewozowege w celu zwolnienia od odpowiedzialnosci
w oparciu o uznanie takiege wypadku ubezpieczeniowego za przejaw dzialania sity wyzszej.
3. Limit odpowiedzialnodcl z tytutu szkdd o ktérych mowa w ust, 1 wynosi

50,000 PLN na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe w okresie ubezpieczenia.

W przypadku gdy Ubezpieczony jest podwykonawca 1 wykonuje transport na podstawie
zlecenia transportowego (list przewozowy wystawiony jest na innege przewoznika)
zastosowanie bedzie miata nastepujgca Kauzula:
Przewdz na podstawie innych dokumentdw niz list przewozowy
s W przypadku gdy Ubezpieczony wykonujac ustugi przewozowe korzysta
z podwykonawcow i list przewozowy jest wystawiony na Ubezpieczonego — jest to objete
ochrong w ramach OWU
2 W przypadku gdy Ubezpieczony wykonujac ustugi przewozowe korzysta
z podwykonawctw i list przewozowy nie jest wystawiony na Ubezpieczonego —
zastosowanie bedzie miala:
K.lauzula podwykonawcoéw

Z zachowaniem pozostalych nie zmienionych niniejszg klauzulg postanowien
OWU i innych postanowien umowy ubezpieczenia, strony uzgodnily, ze ochrong
ubezpieczeniowa objete s3 takze szkody wyrzadzone przez podwykonawce, gdy
ubezpieczony na podstawie obowiazujacych przepisow prawa ponosi za niego
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odpowiedzialno$¢ jak za driatanie wiasne,

2 Ubezpieczeniem objeta jest odpowiedzialnos¢ cywilna ubezpieczonego za
czynnosci przewozowe wykonywane na jego zlecenie przez podwykonawcéw, posiadajacych
uprawnienia do podejmowania | wykonywania krajowego | miedzynarodowego transportu
drogowego, wykonujacych przewozy przy uzyciu pojazddw wiasnych lub podnajetych,
ktdrym ubezpieczony w ramach zawartej przez siebie umowy przewozu zleca wykonanie
czynnosci przewozowych w catodci lub czeei:

a) w sytuacii, gdy przewozy dokonywane s3 na podstawie dokumentdw
przewozowych wystawionych na ubezpieczonego lub
b) w przypadku pisemnego zlecenia wykonania ustugi przewaozu przez

ubezpieczonego swojernu podwykonawcy, ktory faktyeznie wykonuje przewoz - rowniez
wtedy, gdy podwykonawca wykonuje przewdz na podstawie listu przewozowego
wystawionego na tego pedwykonawce. Odmiennie niz stanowi § 5 ust. 4 OWU OC
przewoznika drogowego w ruchu krajowym oraz § 5 ust, 4 OWU OC przewoéznika
drogowego w ruchu miedzynaradowym taki przewdz powinien by¢ udckumentowany

w nastepujacy sposob:

1) przyjete przez ubezpieczonego zlecenie transportowe {umowa na dany przewoz),

2) zlecenie transportowe wystawione przez Ubezpieczonego dla podwykonawcy,

3) list przewozowy wystawiony na dany przewdz, zawierajacy m.in. dane podwykenawcy.
3. W przypadku wyplaty odszkodowania z tytulu szkéd wyrza—~dzonych przez
podwykonawcdw (przewoznikéw) ubezpieczonego, PZU przystuguje prawa do
dochodzenia roszezenia, ktdre przystugiwato ubezpieczonemu wobec tego podwykonawcy
z tytutu wyrzadzonej szkody (prawo do regresu).

4. Ubezpieczony jest zobowiazany do zabezpieczenia dokumentow
umozliwiajgcych skuteczne dochodzenie roszczen od podwykonawcy, w szczegdinosci:
dokumentéw rejestrowych przedsiebiorstwa podwykonawcy, ficencji na prowadzenie
dziatalnosci przewozowej, dokumentu potwierdzajacego zawarcie umowy ubezpieczenia
odpowiedzialnoéc cywilnej przewoZnika drogowego w ruchu krajowym i miedzynarodowym
7 suma gwarancyjng nie nizszg niz wartos< przesytki towarowej, dokumentu
potwierdzajacego zawarcie umowy o przewdz z podwykonawca.

Klauzula braku pobrania zaliczenia (art. 21 CMR)

1, Z zachowaniem pozostatych niezmienlonych niniejsza klauzuly postanowleﬁ
QWU i innych postanowien umowy ubezpieczenia, strony postanowiy rozszerzyC zakres
ubezpieczenia o odpowiedzialnosc za szkody powstate w wyniku wydania przesylki
odbiorcy bez pobrania zaliczenia, ktére przewoinik powinien byt pobraé w mysl zawartej
umowy przewozu, zgodnie z art. 21 Konwencji CMR.

2 Do szkdd, o ktérych mowa w ust 1 nie stosuje sie definicji szkody, o ktérej
mowa w § 4 pkt 11 OWU.
3: PZU przystuguje prawo dochodzenia od odbiorcy zwrotu wyptaconego

odszkodowania za szkody, o ktérych mowa w ust 1.
Limit odpowiedzialnosci PZU 2 tytutu szkod, o ktdrych mowa w ust. 1 wynosi 10,000 PLN
na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia

Klauzula utraty, niewykorzystania lub nienalezytego wykorzystania
dokumentéw (art. 71 i 85 Prawa przewozowego | art. 11 ust. 3 Konwencji CMR)
1. Odmiennie niz stanowi § 6 ust, 1 pkt 9 OWU PZU odpowiada za szkody
powstate wskutek utraty, niewykorzystania lub nienalezytego wykoerzystania dokumentow
wymienionych w lidcie przewozowym i do tego listu dofaczonych albo ztozonych

u przewoznika,

2, Limit odpowiedzialnosci PZU z tytutu szkdd, o ktérych mowa w ust 1. wynosi
60.000 PLN na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe w okresie ubezpieczenia.

Klauzula zwrotu cfa i innych wydatkéw (art. 23 ust. 4 CMR i art. 82 Prawa
Przewozowego)
1. Z zachowaniem pozostalych niezmienionych niniejszg klauzula poslanuw:en
OWU i innych postanowien umowy ubezpieczenia, strony postanowilty rozszerzy¢ zakres
ubezpieczenia o zwrot cla | Innych wydatkéw poniesionych w zwiazku z przewozem,
przyslugu;acych na podstawie art. 23 ust. 4 konwencji CMR i art. 82 Prawa Przewozowego.
Rozszerzenie zakresu ubezpieczenia, o ktdrym mowa w ust 1, nie obejmuje
zwmtu PrZewoznego.

3; Do szkod objetych zakresem niniejszej klauzuli nie stosuje sie definicji szkody,
o ktorej mowa w § 4 pkt 11 OWU.
4, Limit edpowiedzialnosci PZU z tego tytutu ryzyka, o ktérym mowa w ust 1.

wynosi 50.000 PLN na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia,

Klauzula wylaczajaca ryzyka cybemetyczne

Niezaleznie od tresci jakichkolwiek innych postanawien niniejszej Polisy lub jakichkolwiek
klauzul rozszerzajacych jej postanowienia uzgadnia sie, ze PZU nie odpowiada za
jakiekolwiek szkody powstale w danych elektronicznych, w tym zniszczenie, zakiocenie,
usuniecle, uszkodzenie lub zmiane, powstale 2 jakiegokalwiek powodu (w tym, lecz nie
wylgcznie, spowodowanych przez wirusy komputerowe lub inne oprogramowanie

o podobnym charakterze, lub wskutek dzialan hakerdw lub innych osdb, polegajacych na
nieautoryzowanym dostepie lub ingerencji w dane elektroniczne) oraz wynikajace z nich
jakiekolwiek szkody nastepcze, w tym, lecz nie wylgeznie, fizyczne szkody

w ubezpleczonym mieniu, utrate mozliwosci uzytkowania, obnizenie funkcjonalnoéci, utrate
zysku bedaca nastepstwem zaklocenia badz przerwy w dziatalnosci, a takze koszty

i naklady dowolnego rodzaju, niezaleznie od jakichkolwiek innych powodow lub zdarzen,
ktére przyczynily sie réwnoczesnie lub w dowolnej innej kolejnosd do powstania szkod.
Przy czym za:

- dane elektroniczne uwaza sie fakty, koncepcje i informacje w formie nadajgcej sle do
komunikagji, interpretadji lub przetwarzania za pomoca elektronicznych

i elektromechanicznych urzadzen do przetwarzania danych lub urzadzen elektronicznie
sterowanych i obejmujg oprogramowanie oraz inne zakodowane instrukeje do
przetwarzania i manipulowania danymi lub do sterowania i obstugi takich urzadzen,

- wirus komputerowy uwaza sie zestaw szkodliwych lub nieautoryzowanych instrukcjl badZ
kod zawierajacy szereg nieautoryzowanych instrukgji wprowadzonych w ztej wierze lub kod,
programowy badz inny, ktory rozpowszechnia sie za pomocg dowolnego systemu lub sied
komputerowej. Wirusy Komputerowe obejmujg m.in. ,konie trojanskie”, ,robaki” i ,,bomby
czasowe i logiczne”.

KLAUZULA WYEACZENIA CHOROB ZAKAZNYCH

1. Z zachawaniem pozostalych niezmienionych niniejsza klauzula postanowien
niniejsze] umowy ubezpieczenia, Strony postanawiaja, ze zakresem umowy ubezpieczenia
nie sg objete szkody bezposrednio lub posrednio spowodowane przeniesieniem choréb
zakaznych, przy czym niniejsze wylgczenie nie dotyczy szkdd rzeczowych w ubezpieczonym
mieniu, ktére s3 nastepstwem innych zdarzen objetych zakresem umowy ubezpieczenia.

2. W rozumieniu niniejszej klauzuli choroba zakaZna oznacza kazdg chorobe,
ktora moze zostac przeniesiona za pomoca dowolne) substancji lub czynnika z dowolnego
organizmu na inny organizm, w przypadku gdy:

1) substancja lub czynnik zawiera, ale nie wylacznie, wirus, bakterie, pasozyta lub inny
organizm lub jego odmiane, niezaleznie od tego, czy jest uwazany za Zywy, czy tez nie,
oraz
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2 metoda przenoszenia, bezposredniego lub podredniego, abejmuje miedzy innymi
przenoszenie droga powietrzng, przenaszenie plyndw ustrojowych, przenoszenie z lub na
dowolng powierzchnig lub przedmiot, cialo state, ptynne lub gazowe, lub miedzy
organizmami, oraz

3) choroba, substancja lub érodek moga powodowat lub grozié spowodowaniem
szkody dla zdrowia ludzkiego lub dobrobytu ludzi albe moga powodowat lub grozié

spowodowaniem szkody, pogorszenia, utraty wartoéci, zbywalnosci lub utraty mozliwosci
korzystania 2 rzeczy

Oswiadczenia

1. Zgoda na udzielanie informacii o polisie osobom trzecim: nie.

2. Oéwiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskalem informacie, ze do
umowy ubezpieczenia majy zastosowanie przepisy prawa polskiego.

3. Oswiadczam, Ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia otrzymalem/am Dokument
zawierajacy informacje o produkcie ubezpieczeniowym.,

4. * Wyrazam zgode na udostgpnienie przez PZU SA moich danych osobowych
podmiotom z grupy PZU, 4j. PZU Zycie SA, PTE PZU SA, TFI PZU SA, PZU Pomoc SA,
PZU Zdrowie SA, PZU CO SA, Link4 TU SA, PEKAO SA, Alior Bank SA, w ich wlasnych
celach marketingowych, obejmujgcych profilowanie zmierzajace do okreslenia
preferencii lub potrzeb w zakresie produktéw ubezpieczeniowych i innych produktéw
finansowych oraz przedstawienia odpowiedniej oferty.

5. @ * Wyrazam zgode na otrzymywanie od PZU SA, PZU Zycie SA, PTE PZU SA, TFL
PZU SA, PZU Pomoc SA, PZU Zdrowie SA, PZU CO SA, Link4 TU SA, PEKAO SA, Alior
Bank SA informacji marketingowych za posrednictwem $rodkow komunikacji
elektronicznej (e-mail, SMS/MMS).

6. 7 * Wyrazam zgode na przesytanie informagji i dokumentdw, w tym OWU oraz
dokumentu zawierajgcego informacie o produkcie, a takze informacji, o ktdrych mowa
w art. 9 ust.1 ustawy o dystrybucji ubezpieczen, ktére maja zwigzek z wnioskowang lub
zawartg umowa ubezpieczenia w PZU SA za posrednictwem srodkdw komunikacji
elektronicznej, w tym wiadomoéci SMS/MMS lub e-mail, na wskazany przeze mnie
numer telefonu lub adres mailowy. W razie zmiany podanych przeze mnie danych
kontaktowych, zabowiazuje sie uaktualniaé moje dane, dzieki ktrym bedg otrzymywac
informacje za posrednictwem $rodkéw komunikacji elektroniczne;.

7. @ * Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych przez PZU SA w celu
przekazywania mi treSci marketingowych dotyczacych produktdw ubezpieczeniowych i
innych produktéw finansowych, kiedy nie bade posiadaé ubezpieczenia w tej firmie.

8. Oswiadczam, ze otrzymatam/em informacje o przetwarzaniu moich danych osobowych,
zawartg w dostarczonym mi dokumencie Informacja o Administratorze danych
asobowych.

9. @ * Wyrazam zgode na otrzymywanie od PZU SA, PZU Zycie SA, PTE PZU SA, TFI
PZU SA, PZU Pomoc SA, PZU Zdrowie SA, PZU CO SA, Link4 TU SA, PEKAO SA, Alior
Bank SA informacji marketingowych za posrednictwem potaczen glosowych (rozmowa
telefoniczna, komunikaty glosowe IVR).

10. Przekazano informacje o administratorze danych osobowych, danych kontaktowych
administratora oraz inspektora ochrony danych, celach i podstawie prawnej
przetwarzania danych, okresie ich przechowywania, odbiorcach danych oraz prawach
jakie przysluguja podmiotowi danych, informacje o niezbednosc podania danych do
przygotowania oferty oraz o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji. Informacje
udastepniono rdwniez pod adresem www,pzu,pl,

11. W zakresie, w jakim podstawg przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest
zgeda, ma Pani/Pan prawo jej wycofania. Zgode mozna odwolaé w kazdym czasie w
oddziale lub wysylajgc e-mail na adres kontakt@pzu.pl albo pismo na adres PZU, ul.
Postepu 18Ba, 02-676 Warszawa. Wycofanie zgody nie wptywa na zgodnosc z prawem
przetwarzania dokonanego na pedstawie zgody przed jej wycofaniem.

Peine nazwy spélek:

PZU SA - Pawszechny Zaktad Ubezpieczen Spolka Akcyjna, al. Jana Pawta II 24, 00-133

Warszawa; PZU Zycie SA — Pawszechny Zaktad Ubezpieczen na Zycie Spotka Akcyjna, al.

Jana Pawia II 24, 00-133 Warszawa; PTE PZU SA — Powszechne Towarzystwo Emerytalne

PZU Spdlka Akcyina, al. Jana Pawta 11 24, 00-133 Warszawa; TFI PZU SA — Towarzystwo

Funduszy Inwestycyjnych P2U Spotka Akcyina, al. Jana Pawia II 24, 00-133 Warszawa;

PZU Pomoc SA — PZU Pomoc Spotka Akcyjna, al. Jana Pawta II 24, 00-133 Warszawa; PZU

Zdrowie SA — PZU Zdrowie Spotka Akcyjna, ul. Konstruktorska 13, 02-673 Warszawa; PZU

€O SA - PZU Centrum Operadji Spotka Akcyjna, ul. Kanstruktorska 13, 02-673 Warszawa;

Link4 TU SA — Link4 Towarzystwo Ubezpieczeni Spétka Akcyina, ul. Postepu 15, 02-676

Warszawa; PEKAQ SA — Bank Polska Kasa Opleki Spolka Akcyjna, ul. Grzybowska 53/57,

00-950 Warszawa; Alior Bank SA — Alier Bank Spdtka Akcyjna, ul. topuszariska 38D,

02-232 Warszawa; TUW PZUW — Towarzystwo Ubezpieczen Wzajemnych Polski Zaklad

Ubezpieczent Wzajemnych, ul. Ogrodowa 58, 00-876 Warszawa.

* @ w polu oznacza zgode
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Postanowienia dodatkowe lub odmienne
Postanowienia dodatkowe do umowy/6w ubezpieczenia stwierdzonych
niniejszg Polisg
1. Do OWU majacych zastosowanie do niniejszej umowy ubazpieczenia / umowy
ubezpieczenia obowiazkowego wprowadza sig postanowienie dodatkowe
w brzmieniu:
Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasgdowym rozpatrywaniu
spordw konsumenckich, wiasciwym dla PZU SA do pozasadowego rozpatrywania
spordw, jest Rzecznik Finansowy, ktdrego adres strony intemetowej
jest nastepujacy: www.rf.gov.pl.

Potwierdzam dane kontaktowe: .
GRZEGORZ CZAPIEWSKI I1.-PRZEDSIEBIORSTWO WIELOBRANZOWE- "GREGOR" GRZEGORZ
CZAPIEWSKI IL."TRANSPOL" S.C. GRZEGORZ, JOWITA, BRYGIDA CZAPIEWSCY

E-mail:

p.w.gregor@gmail.com

Telefon/Phone; +48601559255

Data zawarcia umowy: 13.07.2021 r.

2. W umowie ubezpleczenla zawartej na cudzy rachunek Ubezpleczajacy zobowlazany
jest doreczy¢ Ubezpieczonemu OWU, kidre majq zastosowanie do tej umowy
ubezpieczenia, na pismie lub za zgodg Ubezpieczonego na innym trwalym nosniku.
W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktdrej okres ochrony ubezpieczeniowej
rozpoczyna sie poZniej niz w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, OWU powinny byé
doreczone Ubezpieczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniowa.
Przekazanie OWU na trwatym nosniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczonego.
Na zadanie PZU SA Ubezpieczajgcy zobowigzany jest przedstawi¢ dowod wykonania
tej powinnosci.

Oswiadczam, ze niniejsza umowa ubezpieczenia spelnia moje wymagania i potrzeby przy uwzglednieniu wysokosci sktadki jaka jestem sklonny/a zaplacic. Zawieram ja w wyniku mojej $wiadomej

decyzji.

| Grgpt |

Podpis ubezpieczhjacego

GRZEGORZ CZAPIEWSKI I,-PRZEDSIEBIORSTWO WIELOBRANZOWE-
"GREGOR" GRZEGORZ CZAPIEWSKI I1,"TRANSPOL" 5.C. GRZEGORZ,|
JOWITA, BRYGIDA CZAPLEWSCY

L Lmasio

Wojciech Elektronicznie

CaLil podpisany przez
Klapczyriski; Wojciech Klapczynski;
Powszechny Powszechny Zaklad
Zaklad Ubezpieczen SA

~

2 Data: 2021.07.13
Ubezpieczeri SA 19:26:26 +02:00

| |

Ubezpieczajacy

DSP/P/1021514197/8088/pc:100000347931946/BE20

(801102102 pzu.pl

DSPPRZE/21G1_03/20210713.1023/proddppu02-187058167.3/FILE/pc:100000347931946

Podpis ubezpieczajaceg}) do polisy

Pieczet i podpis przedstawiciela PZU SA

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)
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EGZEMPLARZ DLA KLIENTA

OSWIADCZENIA DO POLISY UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI
CYWILNEJ PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM /
MIEDZYNARODOWYM

CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT
Nr 1021514197

BN okres ubezpieczenia/ period of insurance: od|from 21.07.2021 dojto 20.07.2022

Ubezpieczajacy/ Policyholder. GRZEGORZ CZAPIEWSKI I.-PRZEDSIEBIORSTWO WIELOBRANZOWE- "GREGOR" GRZEGORZ

CZAPIEWSKI IL."TRANSPOL" S.C. GRZEGORZ, JOWITA, BRYGIDA CZAPIEWSCY
Adres siedziby/ Address: CEGIELNIA 47, 83-400 KOSCIERZYNA

E-mail: p.w.gregor@gmail.com Telefan/Phone: +48601559255

REGON: 191802040

Struktura przewozonych towaréw

Udziat grupy towarowej we wszystkich wykonywanych przewozach
w ruchu krajowym w ruchu miedzynarodowym

Art, spozywcze — pozostate

ruch migdzynardowy / international transport: olej roslinny, lateks, payoil, glikol, kleje,
substancje neutralne chemiczne, kwasy tuszczowe, thuszcze zwierzece, soki, koncentraty,

0, g
Groceries - gther 9% i
Art, spozywcze — szybko psujace sie 50, 50
Groceries - perishable goods

Materialy niebezpieczne {ADR) 1% 19

Dangerous Goods {ADR) 0 o
Inne towary/ Other goods

ruch krajowy/ domestic transport. olej roslinny, formalina, lateks, kleje, substancje neutralne

chemiczne, pasze dla zwierzat, thuszcze zwierzece, soki, koncentraty. 85 % 85 %

Sktadka tgczna/ Premium: 14 188,28 PLN
Sposéb ptatnosci/ Payment type: Przelew/ Wire

Oswiadczenia

1. Zgoda na udzielanie informadji o pelisie osobem trzecim: nie.

2. Oéwiadczenie o przebiegu ubezpieczenia OC przewoznika drogowego w ruchu
krajowym/ miedzynarodowym:

1) w ciaqu ostatniego roku liczba szkdd wyplaconych wyniosta: 1 a faczna suma wyptat
wyniosla: 18679 PLN

2) w ciggu trzech ostatnich lat: liczba szkdd wyplaconych wyniosta: 1 a laczna suma
wyptat wyniosta: 18679 PLN

3. Oéwiadczam ze,

1) lizba pojazdéw wykorzystywanych tylko do przewozu krajowego wynasi: 0
2) liczba pojazdéw wykorzystywanych tylko do przewozu migdzynarodowego wynosi: 0
3} liczba pojazdéw wykorzystywanych do przewozu krajowego i miedzynarodowego
wynosi: 42
4) laczna liczba pojazdéw wynosi: 42
5) liczba $rodkow transportu o DMC powyzej 3,5 tony wykorzystywanch do kabotazu na
terenie Niemiec wynosi: 6,
6) liczba srodkéw transportu o DMC powyze) 3,5 tony wykorzystywanych do kabotazu
na terenie UE z wylaczeniem Niemiec wynosi: 6,
7) abroty:
a) w ruchu krajowym za poprzedni rok wynosi 14 400 000,00 PLN, przewidywany
obrét wynosi 14 400 000,00 PLN,
b) w ruchu migdzynarodowym za poprzedni rok wynosi 10 400 000,00 PLN,
przewidywany obrdt 10 400 000,00 PLN.
8) posiadam licencje i zezwolenia:

4. Oswiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskatem informacje, ze do
umowy ubezpieczenia maja zastosowanie przepisy prawa polskiego.

5. Oéwiadczam, e przed zawarciem umowy ubezpieczenia obrzymatem/am Dokument
zawierajacy informacje o produkcie ubezpieczeniowym.

6. 1 * Wyra?am zgode na udostepnienie przez PZU SA moich danych osobowych
podmiotom z grupy PZU, tj. PZU Zycie SA, PTE PZU SA, TFI PZU SA, PZU Pomoc SA,
PZU Zdrowie SA, PZU CO SA, Link4 TU SA, PEKAO SA, Alior Bank SA, w ich wiasnych
celach marketingowych, obejmujgcych profilowanie zmierzajace do okreélenia
preferengji lub potrzeb w zakresie produktéw ubezpleczeniowych i innych produktow
finansowych oraz przedstawienia odpowiedniej oferty.

7. B0 * Wyrazam zgode na atrzymywanie od PZU SA, PZU Zycie SA, PTE PZU SA, TFI
PZU SA, PZU Pomoc SA, PZU Zdrowie SA, PZU CO SA, Link4 TU SA, PEKAO SA, Alior
Bank SA informacji marketingowych za posrednictwem érodkéw komunikacii
elektronicznej (e-mail, SMS/MMS).

8. B * Wyrazam zgode na przesylanie informacji i dokumentdw, w tym OWU oraz
dekumentu zawierajacego informacje o produkcie, a takze informagji, o ktérych mowa
wart. 9 ust.1 ustawy o dystrybucjl ubezpieczen, ktére maja zwiazek z wnioskowana lub
zawarty umowg ubezpieczenia w PZU SA za posrednictwem $rodkdw komunikacii

elektronicznej, w tym wiadomosci SMS/MMS lub e-mail, na wskazany przeze mnie
numer telefonu lub adres mailowy. W razie zmiany podanych przeze mnie danych
kontaktowych, zobowiazujg sie uaktualnia¢ moje dane, dzigki ktérym bede otrzymywad:
informacie za poérednictwem $rodkéw komunikacii elektronicznej,

9. M * Wyrazam 2g0de na przetwarzanie moich danych osobowych przez PZU SA w celu
przekazywania mi tresci marketingowych dotyczacych produktow ubezpieczeniowych i
innych produktéw finansowych, kiedy nie bede posiadaé ubezpieczenia w tej firmie.

10. O$wiadczam, 7e otrzymalam/em informacje o przetwarzaniu moich danych
osobowych, zawartg w dostarczonym mi dokumencie Informacia o Administratorze
danych osobowych.

11. B * wyrazam zgode na otrzymywanie od PZU SA, PZU Zycie SA, PTE PZU SA, TFI
PZU SA, PZU Pomoc SA, PZU Zdrowie SA, PZU CO SA, Link4 TU SA, PEKAQ SA, Alior
Bank SA informacji marketingowych za posrednictwem potaczeft glosowych (rozmowa
telefoniczna, komunikaty glosowe IVR).

12. Przekazano informacje o administratorze danych osobawych, danych kontaktowych
administratora oraz inspektora ochrony danych, celach i podstawie prawnej
przetwarzania danych, okresie ich przechowywania, odbiorcach danych oraz prawach
Jakie przysluguja podmiotowi danych, informacje o niezbednoéci podania danych do
przygotowania oferty oraz o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji. Informacje
udostepniono rowniez pod adresem www.pzu.pl.

13, W zakresie, w jakim podstawg przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest
2geda, ma Pani/Pan prawo jef wycofania. Zgode mozna odwolaé w ka2dym czasie w
oddziale lub wysytajac e-mail na adres kontakt@pzu.pl albo pismo na adres PZU, ul.
Pestepu 18a, 02-676 Warszawa. Wycofanie zgody nie wplywa na zgodnos¢ z prawem
przetwarzania dokonanego na podstawie zgody przed jej wycofaniem.

Peine nazwy spolek:

PZU SA — Powszechny Zakiad Ubezpieczen Spélka Akcyjna, al, Jana Pawta II 24, 00-133

Warszawa; PZU Zycie 5A — Powszechny Zaklad Ubezpieczen na Zycie Spolka Akcyjna, al.

Jana Pawta II 24, 00-133 Warszawa; PTE PZU SA - Powszechne Towarzystwo Emerytalne

PZU Spélka Akcyjna, al. Jana Pawta 11 24, 00-133 Warszawa; TFI PZU SA — Towarzystwo

Funduszy Inwestycyjnych PZU Spétka Akcyijna, al. Jana Pawda 11 24, 00-133 Warszawa;

PZU Pomoc SA — PZU Pomoc Spdtka Akcyjna, al. Jana Pawla 11 24, 00-133 Warszawa; P2l

Zdrowie SA — PZU Zdrowie Spotka Akcyjna, ul. Konstruktorska 13, 02-673 Warszawa; PZU

CO SA - PZU Centrum Operacji Spofka Akcyjna, ul. Konstruktorska 13, 02-673 Warszawa;

Link4 TU SA - Link4 Towarzystwo Ubezpieczer Spotka Akcyina, ul. Postepu 15, 02-676

Warszawa; PEKAQ SA — Bank Polska Kasa Opieki Spdtka Akcyjna, ul. Grzybowska 53/57,

00-950 Warszawa; Alior Bank SA — Alior Bank Spétka Akcyjna, ul, kopuszariska 38D,

02-232 Warszawa; TUW PZUW — Towarzystwo Ubezpieczeri Wzajemnych Polski Zaklad

Ubezpieczer Wzajemnych, ul. Ogrodowa 58, 00-876 Warszawa.

* B w polu oznacza zgode

Postanowienia dodatkowe lub odmienne
Postanowienia dodatkowe do umowy/éw ubezpieczenia stwierdzonych
niniejsza Polisa
1. Do OWU majacych zastosowanie do niniejszej umowy ubezpieczenia / umowy
ubezpieczenia obowiazkowego wprowadza sie postanowienie dodatkowe
w brzmieniu:
Podmiotem uprawnicnym w razumieniu ustawy o pozasadowym rozpatrywaniu
sporéw konsumenckich, wiasciwym dla PZU SA do pozasgdowego rozpatrywania
spordw, jest Rzecznik Finansowy, ktdrego adres strony internetowej
Jest nastgpujacy: www.if.gov.pl.

DSP/P/1021514197/8088/pc:100000347931946/BE20

Powszechny Zaktad Ubezpieczen Spdtka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XII Wydzial Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49,

2. W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowiazany
Jest doreczy¢ Ubezpieczonemu OWU, ktdre maja zastosowanie do tej umawy
ubezpieczenia, na pismie lub za zgodg Ubezpieczenego na innym trwatym nosniku,
W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktérej okres ochrony ubezpieczeniowej
rozpoczyna sig pdéniej niz w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, OWU powinny byé
dorgczone Ubezpieczonemu przed objgciem go ochrong ubezpieczeniowa.
Przekazanie OWU na trwalym nosniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczonego.
Na zadanie PZU SA Ubezpieczajacy zobowigzany jest przedstawic dowdd wykonania
tej powinnosci,
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kapitat zakltadowy: 86 352 300 zI wplacony w catoéci, al. Jana Pawta IT 24, 00-133 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102 (oplata zgodna z taryfa operatora)
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Potwierdzam dane kontaktowe:

GRZEGORZ CZAPIEWSKI I,-PRZEDSIEBIORSTWO WIELOBRANZOWE- "GREGOR" GRZEGORZ
CZAPIEWSKI IL."TRANSPOL" S.C. GRZEGORZ, JOWITA, BRYGIDA CZAPIEWSCY

E-mail: p.w.gregor@gmail.com

Telefon/Phone: +48601559255

Data zawarcia umowy: 13.07.2021 r.

Oswiadczam, Ze niniejsza umowa ubezpieczenia speinia moje wymagania i potrzeby przy uwzglednieniu wysokosd skiadki jakg jestem sklonny/a zaptacic. Zawieram ja w wyniku majej swiadomej
decyzji.

~ ~ WDjCiECh Elestronirznie
b1 s L. podpisany przez
. : QI ¢ ] Klapczyriski; Wojciech Klapczyriski;
Podpis ubezpieczajgcego Powszechny Powszechny Zaktad
Zaktad Ubezpieczen SA
GRZEGORZ CZAPIEWSKI [.-PRZEDSIEBIORSTWO WIELOBRANZOWE- 7 “ . 4 SA Data: 2021.07.13
"GREGOR” GRZEGORZ CZAPIEWSKI I1."TRANSPOL" 5.C. GRZEGORZ & S Ubezpieczen 10:26:59 +02'00'
JOWITA, BRYGIDA CZAPIEWSCY &w&f—? v
Ubezpieczajacy Podpis ubezpiecza*acego do polisy Pieczet | podpis przedstawiciela PZU SA

801 102 102 Jub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)

DSP/P/1021514197/8088/pc: 100000347931946/BE20

(801102102 pzu.pl 2/2
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VERSICHERUNGSNACHWEIS
(fur das Bundesamt fiir Glterverkehr bestimmt)

Der unterzeichnende Versicherer bestatigt hiermit, daB nach MaBgabe des Versicherungsvertrages und der folgenden
Kennziffern eine Versicherung gemaB § 7a des Giiterkraftverkehrsgesetzes gegen alle Schiden besteht, fiir die der
Unternehmer nach dem vierten Abschnitt des Handelsgesetzbuches in Verbindung mit dem Frachtvertrag haftet:

1021514197\29\1

Nummer / Numer

1, Name und Anschrift des Versicherungsunternehmer / Nazwa i adres Ubezpieczonego

GRZEGORZ CZAPIEWSKI .-PRZEDSIEBIORSTWO WIELOBRANZOWE- "GREGOR" GRZEGORZ CZAPIEWSKI II."TRANSPOL" S.C. GRZEGORZ, JOWITA, BRYGIDA
CZAPIEWSCY, CEGIELNIA 47, 83-400 KOSCIERZYNA

2, Beginn des Versicherungsschutzes / Poczatek ochrony ubezpie(zeniowej| 21.07.2021 l

3. Ende des Versicherungsschutzes / Koniec ochrony ubezpieczeniowej ! 20.07.2022 }

4, Nummer des Versicherungsscheines / der Polizze / Numer polisy [ 1021514197 i

Die Rechte des Geschadigten aus der Pflicht-Haftpflichtversicherung des Unternehmers werden durch das Versicherungsvertragsgesetz bestimmt,

Wojciech Elektronicznie

Fropons podpisany przez
Klapczynski; Wojclech Klapczyriski;
Powszechny Powszechny Zaklad
Zaklad Ubezpieczen SA

. Data:2021.07.13
Ubezpieczen SA 10.27:57 +0200

13.07.2021 {
Ausstellungsdatum / Data wystawienia Unterschrift des Versicherers / Piecze¢ i podpis osoby upowaznionej

Fiir Deutschlandtransporte wurden pro Fahrzeug gesonderte Bestétigungen gem. § 7a GUKG ausgestellt,
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